AR-15/M16 MK 8 SUPER MODULAR RAILS, M-LOK - GEISSELE
AUTOMATICS 13.5" SUPER MODULAR RAIL HANDGUARD M-LOK
BLACK

Lightweight, Free-Floating Modular Handguard

Ergonomic, lightweight modular rail system offers plenty of M-LOK attachment
points along the entire length. Single piece assembly is machined from a
semi-billet extrusion of aircraft grade aluminum for enhanced strength and
performance to weight ratio. Free floating handguard attaches via long barrel nut
machined from aircraft grade aluminum with a hardcoat anodized surface.
Handguard fits tightly on the barrel nut and clamps securely by two cross bolt.
M-LOK technology allows shooter to place accessory rails anywhere along the
length of the rail in 45° intervals. Handguard has two standard, non-rotating QD
slots on either side. Please note that a gas block is no longer included with these
handguards.

Attributes

Name: GEISSELE AUTOMATICS 13.5" SUPER MODULAR RAIL HANDGUARD M-LOK BLACK
Manufacturer: GEISSELE AUTOMATICS
Product no.: 100015373

Mfr. No.: 05-285B

Color: Black

Length: 13.5

Make: AR-15

Material: Aluminum

Style: M-LOK

Type: Free Float

Delivery weight: 0.59kg

UPC: 854014005793

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitsanleitung fur AR15/M16 MK 8 Super
Modular Rails, MLOK

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die AR15/M16 MK 8 Super Modular Rails, MLOK von Geissele Automatics entschieden
hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dein Schiel3erlebnis durch sein ergonomisches und leichtes Design zu
verbessern. Es ist jedoch entscheidend, diese Sicherheitsanweisungen zu befolgen, um eine sichere Nutzung und
die Einhaltung der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt gemafR} den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.
® Uberpriife die Handguard und alle Komponenten auf Schaden, bevor du sie installierst und verwendest.
® Vermeide die Nutzung des Produkts unter Bedingungen, die die Sicherheit beeintréchtigen konnten, wie

extremem Wetter oder schlechter Sicht.

Bewahre das Produkt sicher und geschiitzt auf, wenn es nicht in Gebrauch ist.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedtirftigen Personen.
Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdérden.

Uberpriife regelmaRig die Riickrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Handguard anbringst oder abnimmest.
Uberschreite nicht das empfohlene Gewichtslimit fir Zubehor, das an den MLOKSlots angebracht ist.

Sei vorsichtig beim Umgang mit Werkzeugen wahrend der Installation, um Verletzungen zu vermeiden.
Vermeide es, deine Hande oder andere Kdrperteile jederzeit vor dem Miindungsbereich zu platzieren.

Stelle sicher, dass alle Zubehdrteile sicher angebracht sind, um zu verhindern, dass sie wahrend der Nutzung
abfallen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge fir die Installation, einschlie3lich eines Drehmomentschliissels
und geeigneter Schraubendreher.
® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

Installationsschritte

Entferne die vorhandene Handguard von der Feuerwaffe.

Installiere die lange Laufmutter auf dem Lauf und achte darauf, dass sie richtig ausgerichtet ist.
Befestige die Handguard an der Laufmutter und stelle sicher, dass sie fest sitzt.

Sichere die Handguard mit den beiden Kreuzschrauben, indem du sie gleichmaRig anziehst, um
Stabilitat zu gewahrleisten.

® Uberpriife, ob die Handguard sicher befestigt ist, bevor du fortfahrst.

Nutzungsanweisungen

® Befestige Zubehdr an den MLOKSIots in 45°Intervallen nach Bedarf.

® Nutze die standardmafigen QDSchlitze fur die SlingBefestigung und stelle sicher, dass sie richtig
gesichert sind.

* Uberpriife regelméRig die Handguard und die Befestigungen wahrend der Nutzung auf Anzeichen von
Abnutzung oder Schaden.

Entsorgungsanweisungen



® Befolge die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Aluminiummaterialien.
® Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmiuill.
® Ziehe in Betracht, das Produkt in einer daflir vorgesehenen Einrichtung zu recyceln, um die Umweltbelastung

Zu minimieren.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen oder Unterstlitzung bezuglich der AR15/M16 MK 8 Super Modular Rails, MLOK, wende dich bitte direkt
an deinen ortlichen Einzelhandler oder den Hersteller. Stelle sicher, dass du deine Produktdetails zur Hand hast, um
Unterstltzung zu erhalten.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du eine sichere und angenehme
Erfahrung mit deinen AR15/M16 MK 8 Super Modular Rails, MLOK gewahrleisten. Danke fir deine Aufmerksamkeit
in Bezug auf Sicherheit.



Safety Instruction Guide for AR15/M16 MK 8 Super
Modular Rails, MLOK

Introduction

Thank you for choosing the AR15/M16 MK 8 Super Modular Rails, MLOK by Geissele Automatics. This product is
designed to enhance your shooting experience with its ergonomic and lightweight design. However, it is crucial to

follow these safety instructions to ensure safe use and compliance with the EU General Product Safety Regulation
(GPSR).

General Safety Guidelines

Always ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.

Inspect the handguard and all components for any damage before installation and use.

Avoid using the product in conditions that may compromise safety, such as extreme weather or poor visibility.
Store the product in a safe and secure manner when not in use.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Regularly check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the firearm is unloaded before attaching or detaching the handguard.

Do not exceed the recommended weight limit for accessories attached to the MLOK slots.
Be cautious when using tools during installation to prevent injury.

Avoid placing your hands or other body parts in front of the muzzle at all times.

Ensure that all accessories are securely attached to prevent them from falling off during use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Gather all necessary tools for installation, including a torque wrench and appropriate screwdrivers.
® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Installation Steps

Remove the existing handguard from the firearm.

Install the long barrel nut onto the barrel, ensuring it is properly aligned.

Attach the handguard to the barrel nut, ensuring it fits tightly.

Secure the handguard using the two cross bolts, tightening them evenly to ensure stability.
Check that the handguard is securely attached before proceeding.

3. Usage Instructions
® Attach accessories to the MLOK slots at 45° intervals as needed.

® Use the standard QD slots for sling attachment, ensuring they are properly secured.
® Regularly inspect the handguard and attachments during use for any signs of wear or damage.

Disposal Instructions
® Follow local regulations for the disposal of aluminum materials.

® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Consider recycling the product at a designated facility to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding the AR15/M16 MK 8 Super Modular Rails, MLOK, please reach out to your
local retailer or the manufacturer directly. Ensure you have your product details available for assistance.



By adhering to these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
AR15/M16 MK 8 Super Modular Rails, MLOK. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para AR15/M16
MK 8 Super Modular Rails, MLOK

Introduccion

Gracias por elegir el AR15/M16 MK 8 Super Modular Rails, MLOK de Geissele Automatics. Este producto esta
disefiado para mejorar tu experiencia de tiro con su disefio ergonémico y liviano. Sin embargo, es crucial seguir
estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y cumplir con el Reglamento General de Seguridad
de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

® Siempre asegurate de que el producto se use de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Inspecciona el guardamanos y todos los componentes en busca de dafios antes de la instalacion y el uso.
Evita usar el producto en condiciones que puedan comprometer la seguridad, como clima extremo o mala
visibilidad.

Almacena el producto de manera segura cuando no esté en uso.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Revisa regularmente las actualizaciones de retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de colocar o quitar el guardamanos.

No excedas el limite de peso recomendado para los accesorios adjuntos a las ranuras MLOK.

Ten cuidado al usar herramientas durante la instalacion para evitar lesiones.

Evita colocar tus manos u otras partes del cuerpo frente al cafidon en todo momento.

Aseglrate de que todos los accesorios estén bien sujetos para evitar que se caigan durante el uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion

® ReUne todas las herramientas necesarias para la instalacion, incluyendo una llave de torque y
destornilladores apropiados.
® Asegurate de que el arma esté descargada y apuntando en una direccidn segura.

2. Pasos de Instalacion

Retira el guardamanos existente del arma de fuego.

Instala la tuerca de cafién larga en el cafidn, asegurandote de que esté alineada correctamente.
Coloca el guardamanos sobre la tuerca de cafion, asegurandote de que encaje firmemente.
Asegura el guardamanos utilizando los dos tornillos cruzados, apretandolos uniformemente para
asegurar estabilidad.

® Verifica que el guardamanos esté bien sujeto antes de continuar.

3. Instrucciones de Uso

® Coloca accesorios en las ranuras MLOK en intervalos de 45° segin sea necesario.

® Utiliza las ranuras QD estandar para la fijacion de correas, asegurandote de que estén bien sujetas.

® |nspecciona regularmente el guardamanos y los accesorios durante su uso en busca de signos de
desgaste o dafio.

Instrucciones de Desecho

® Sigue las regulaciones locales para la eliminacién de materiales de aluminio.
® No deseches el producto en la basura doméstica regular.
® Considera reciclar el producto en una instalacion designada para minimizar el impacto ambiental.



Informacidén de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta o soporte relacionado con el AR15/M16 MK 8 Super Modular Rails, MLOK, comunicate con
tu minorista local o directamente con el fabricante. Asegurate de tener los detalles de tu producto disponibles para

obtener asistencia.

Al seguir estas directrices de seguridad e instrucciones, puedes garantizar una experiencia segura y agradable con
tu AR15/M16 MK 8 Super Modular Rails, MLOK. Gracias por tu atencion a la seguridad.



Guide de Sécurité pour les AR15/M16 MK 8 SUPER
MODULAR RAILS, MLOK

Introduction

Merci d'avoir choisi les AR15/M16 MK 8 SUPER MODULAR RAILS, MLOK de Geissele Automatics. Ce produit est
concu pour améliorer votre expérience de tir grace a son design ergonomique et lIéger. Cependant, il est crucial de
suivre ces instructions de sécurité pour garantir une utilisation sire et se conformer au Réglement Général sur la
Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

® Assurezvous toujours que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.
Inspectez le gardemain et tous les composants pour détecter d'éventuels dommages avant l'installation et
l'utilisation.

® Evitez d'utiliser le produit dans des conditions pouvant compromettre la sécurité, telles que des intempéries

extrémes ou une mauvaise visibilité.

Rangez le produit de maniéere sire et sécurisée lorsqu'il n'est pas utilisé.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Veérifiez régulierement les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assurezvous que I'arme est déchargée avant de fixer ou de détacher le gardemain.

Ne dépassez pas la limite de poids recommandée pour les accessoires fixés aux emplacements MLOK.
Soyez prudent lors de l'utilisation d'outils pendant l'installation pour éviter les blessures.

Evitez de placer vos mains ou d'autres parties du corps devant le canon a tout moment.

Assurezvous que tous les accessoires sont fixés en toute sécurité pour éviter qu'ils ne tombent pendant
['utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation, y compris une clé dynamométrique et des
tournevis appropriés.
® Assurezvous que I'arme est déchargée et pointée dans une direction sdre.

2. Etapes d'Installation

Retirez le gardemain existant de I'arme.

Installez I'écrou de canon long sur le canon, en vous assurant gu'il est correctement aligné.

Fixez le gardemain a I'écrou de canon, en vous assurant qu'il s'adapte bien.

Sécurisez le gardemain & l'aide des deux boulons croisés, en les serrant uniformément pour garantir la
stabilité.

® Vérifiez que le gardemain est solidement fixé avant de continuer.

3. Instructions d'Utilisation

Fixez les accessoires aux emplacements MLOK par intervalles de 45° selon vos besoins.
Utilisez les emplacements QD standards pour fixer la sangle, en veillant & ce gu'ils soient correctement
Sécurisés.

® |nspectez régulierement le gardemain et les accessoires pendant |'utilisation pour détecter tout signe
d'usure ou de dommage.

Instructions de Mise au Rebut



® Suivez les réglementations locales pour I'élimination des matériaux en aluminium.
® Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.
® Envisagez de recycler le produit dans une installation désignée pour minimiser l'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou assistance concernant les AR15/M16 MK 8 SUPER MODULAR RAILS, MLOK, veuillez
contacter votre détaillant local ou le fabricant directement. Assurezvous d'avoir les détails de votre produit a portée
de main pour obtenir de l'aide.

En respectant ces lignes directrices et instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience slre et agréable
avec vos AR15/M16 MK 8 SUPER MODULAR RAILS, MLOK. Merci de votre attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per AR15/M16 MK 8
SUPER MODULAR RAILS, MLOK

Introduzione

Grazie per aver scelto 'AR15/M16 MK 8 SUPER MODULAR RAILS, MLOK di Geissele Automatics. Questo prodotto
€ progettato per migliorare la tua esperienza di tiro con il suo design ergonomico e leggero. Tuttavia, € fondamentale
seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e la conformita con il Regolamento Generale sulla
Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati sempre che il prodotto venga utilizzato in conformita con le istruzioni del produttore.
Ispeziona il handguard e tutti i componenti per eventuali danni prima dell'installazione e dell'uso.
Evita di utilizzare il prodotto in condizioni che possano compromettere la sicurezza, come condizioni
meteorologiche estreme o scarsa visibilita.

Conserva il prodotto in modo sicuro quando non € in uso.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che I'arma sia scarica prima di attaccare o staccare il handguard.

Non superare il limite di peso raccomandato per gli accessori attaccati agli slot MLOK.

Fai attenzione quando usi strumenti durante l'installazione per prevenire infortuni.

Evita di posizionare le mani o altre parti del corpo davanti alla bocca dell'arma in ogni momento.
Assicurati che tutti gli accessori siano attaccati in modo sicuro per evitare che cadano durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Raccogli tutti gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi una chiave dinamometrica e cacciaviti
appropriati.
® Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

2. Passaggi per l'Installazione

Rimuovi il handguard esistente dall'arma.

Installa il dado lungo per canna sull'arma, assicurandoti che sia allineato correttamente.

Attacca il handguard al dado della canna, assicurandoti che si adatti saldamente.

Fissa il handguard utilizzando i due bulloni incrociati, serrandoli uniformemente per garantire stabilita.
Controlla che il handguard sia attaccato in modo sicuro prima di procedere.

3. Istruzioni per I'Uso
® Attacca gli accessori agli slot MLOK a intervalli di 45° secondo necessita.

® Usa gli slot QD standard per il fissaggio della cinghia, assicurandoti che siano fissati correttamente.
® [speziona regolarmente il handguard e gli attacchi durante I'uso per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio.
® Non smaltire il prodotto nei normali rifiuti domestici.
® Considera di riciclare il prodotto presso un impianto designato per ridurre l'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per qualsiasi domanda o supporto riguardo 'AR15/M16 MK 8 SUPER MODULAR RAILS, MLOK, ti invitiamo a
contattare il tuo rivenditore locale o il produttore direttamente. Assicurati di avere a disposizione i dettagli del prodotto

per ricevere assistenza.

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo
AR15/M16 MK 8 SUPER MODULAR RAILS, MLOK. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla AR15/M16 MK 8 SUPER
MODULAR RAILS, MLOK

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér AR15/M16 MK 8 SUPER MODULAR RAILS, MLOK od Geissele Automatics. Produkt ten
zostat zaprojektowany w celu poprawy Twojego doswiadczenia strzeleckiego dzieki ergonomicznemu i lekkiego
designowi. Wazne jest jednak, aby przestrzegac ponizszych instrukcji bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne
uzytkowanie oraz zgodno$¢ z ogéinym rozporzadzeniem UE w sprawie bezpieczenhstwa produktow (GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

® Zawsze upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z instrukcjami producenta.

® Sprawdz rekojes¢ i wszystkie komponenty pod katem uszkodzen przed instalacja i uzyciem.

® Unikaj uzywania produktu w warunkach, ktére mogg zagrazac¢ bezpieczenstwu, takich jak ekstremalne
warunki pogodowe lub staba widocznos¢.

Przechowuj produkt w bezpieczny i zabezpieczony sposob, gdy nie jest uzywany.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i os6b wrazliwych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed zamocowaniem lub demontazem rekojesci.

Nie przekraczaj zalecanej maksymalnej wagi akcesoriow mocowanych do slotéw MLOK.

Zachowaj ostrozno$¢ podczas uzywania narzedzi podczas instalacji, aby uniknaé obrazen.

Unikaj umieszczania ragk lub innych czesci ciata przed wylotem lufy w kazdej sytuacji.

Upewnij sie, ze wszystkie akcesoria sg mocno zamocowane, aby zapobiec ich odpadnieciu podczas uzycia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie

® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia do instalacji, w tym klucz dynamometryczny i odpowiednie
Srubokrety.
® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

2. Kroki instalacji

® Zdemontuj istniejaca rekojes¢ z broni.

® Zamocuj dlugg nakretke lufy na lufie, upewniajac sie, ze jest prawidtowo wyréwnana.

® Przymocuj rekojes¢ do nakretki lufy, upewniajgc sie, ze pasuje ciasno.

® Zabezpiecz rekojes¢ za pomocag dwdch $rub krzyzowych, dokrecajac je réwnomiernie, aby zapewnic
stabilnos¢.

Sprawdz, czy rekojesé jest mocno zamocowana przed kontynuowaniem.

3. Instrukcje uzytkowania

® Przymocuj akcesoria do slotow MLOK w odstepach co 45°, w razie potrzeby.

® Uzywaj standardowych gniazd QD do mocowania pasa, upewniajac sie, ze sg prawidiowo
zabezpieczone.

® Regularnie sprawdzaj rekojes¢ i mocowania podczas uzytkowania pod katem oznak zuzycia lub
uszkodzen.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji materiatéw aluminiowych.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.
® Rozwaz recykling produktu w wyznaczonym obiekcie, aby zminimalizowa¢ wptyw na $rodowisko.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan lub wsparcia dotyczacego AR15/M16 MK 8 SUPER MODULAR RAILS, MLOK,
skontaktuj sie z lokalnym sprzedawcg lub producentem bezposrednio. Upewnij sie, ze masz dostepne szczegoty
dotyczace produktu, aby uzyskaé¢ pomoc.

Przestrzegajgc tych zasad bezpieczenstwa i instrukcji, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i przyjemne
doswiadczenia z AR15/M16 MK 8 SUPER MODULAR RAILS, MLOK. Dziekujemy za zwrécenie uwagi na
bezpieczenstwo.



Turvaohjeet AR15/M16 MK 8 Super Modular Rails,
MLOK

Johdanto

Kiitos, etta valitsit AR15/M16 MK 8 Super Modular Rails, MLOK Geissele Automaticsilta. Tama tuote on suunniteltu
parantamaan ampumakokemustasi ergonomisen ja kevyen rakenteensa ansiosta. On kuitenkin téarkeda noudattaa
naitd turvaohjeita turvallisen kdyttn ja EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) noudattamisen
varmistamiseksi.

Yleiset turvaohjeet

® Varmista aina, ettd tuotetta kaytetdan valmistajan ohjeiden mukaisesti.

® Tarkista kasikahva ja kaikki komponentit vaurioiden varalta ennen asennusta ja kayttoa.

® VAalta tuotteen kayttda olosuhteissa, jotka voivat vaarantaa turvallisuuden, kuten darimmaisessé séassa tai
huonossa nékyvyydessa.

Sailyta tuote turvallisesti ja varmista, etta se on suojattu, kun sita ei kayteta.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Tarkista saanndllisesti tuotevaroitukset EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen kasikahvan kiinnittdmista tai irrottamista.

Ala ylita suositeltua painorajoitusta MLOKKiinnityspisteisiin liitetyille lisdvarusteille.

Ole varovainen tydkaluja kaytettdessa asennuksen aikana vammojen vélttamiseksi.

Valta pitamasta kasia tai muita kehon osia piipun edessa kaikissa tilanteissa.

Varmista, ettd kaikki lisvarusteet on kiinnitetty tukevasti, jotta ne eivat irtoa kayton aikana.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut asennusta varten, mukaan lukien momenttiavain ja sopivat
ruuvimeisselit.
® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

2. Asennusvaiheet

Poista olemassa oleva kasikahva aseesta.

Asenna pitka piippupultti piippuun varmistaen, etté se on oikein kohdistettu.

Kiinnita kasikahva piippupulttiin varmistaen, etta se istuu tiukasti.

Varmista kasikahva kahdella ristipultilla, kiristaen niita tasaisesti vakauden varmistamiseksi.
Tarkista, etta kasikahva on kiinnitetty tukevasti ennen jatkamista.

3. Kayttdohjeet

Kiinnita lisavarusteita MLOKKiinnityspisteisiin 45° valein tarpeen mukaan.

Kayta standardeja QDaukkoja olkahihnan kiinnittamiseen varmistaen, ettéa ne on kiinnitetty kunnolla.
® Tarkista saannollisesti kasikahva ja liitannat kayton aikana mahdollisten kulumisen tai vaurioiden

varalta.

Havitysohjeet

® Noudata paikallisia méaéarayksia alumiinimateriaalien havittamisesta.
* Al4 havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana.
® Harkitse tuotteen kierrattamista maaratyssa laitoksessa ymparistévaikutusten minimoimiseksi.

Lisatietoja ja tuki



Kaikissa kysymyksissa tai tuen tarpeissa liittyen AR15/M16 MK 8 Super Modular Rails, MLOK tuotteeseen, ota
yhteytta paikalliseen jalleenmyyjaan tai valmistajaan suoraan. Varmista, etta sinulla on tuoteasiat valmiina avun
saamiseksi.

Noudattamalla naité turvaohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttavan kokemuksen AR15/M16 MK 8
Super Modular Rails, MLOK tuotteen kanssa. Kiitos, ettd huomioit turvallisuuden.



Sakerhetsinstruktioner for AR15/M16 MK 8 Super
Modular Rails, MLOK

Introduktion

Tack for att du valde AR15/M16 MK 8 Super Modular Rails, MLOK fran Geissele Automatics. Denna produkt ar
utformad for att forbattra din skytteupplevelse med sin ergonomiska och latta design. Det &r dock viktigt att folja
dessa sakerhetsinstruktioner for att skerstalla sdker anvandning och efterlevnad av EU:s allménna produkt
sékerhetsférordning (GPSR).

Allméanna séakerhetsriktlinjer

® Se alltid till att produkten anvands i enlighet med tillverkarens instruktioner.

® |nspektera handskyddet och alla komponenter for eventuell skada innan installation och anvandning.

® Undvik att anvanda produkten under férhallanden som kan aventyra sakerheten, sdsom extremt vader eller
dalig sikt.

Forvara produkten pé ett sakert och tryggt satt nar den inte anvands.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Kontrollera regelbundet efter aterkallelseuppdateringar p&4 EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att vapnet ar oladdat innan du faster eller tar bort handskyddet.

Overskrid inte den rekommenderade viktgransen for tillbehér som ar fasta vid MLOKspéren.
Var forsiktig nar du anvander verktyg under installationen fér att forhindra skador.

Undvik att placera dina hander eller andra kroppsdelar framfér mynningen vid alla tillfallen.
Se till att alla tillbehor &r ordentligt fasta for att forhindra att de lossnar under anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Samla alla nédvandiga verktyg for installation, inklusive en momentnyckel och lampliga skruvmejslar.
® Se till att vapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning.

2. Installationssteg

Ta bort det befintliga handskyddet fran vapnet.

Montera den langa pipmuttern pa pipan och se till att den &r korrekt justerad.

Fast handskyddet pa pipmuttern och se till att det passar tatt.

Sakra handskyddet med de tva tvarskruvarna och dra at dem jamnt for att sakerstalla stabilitet.
Kontrollera att handskyddet &r ordentligt fast innan du fortsatter.

3. Anvandningsinstruktioner

® Fast tillbehor vid MLOKsparen i 45° intervaller efter behov.

* Anvand de standard QDsparen for remfaste och se till att de ar ordentligt sakrade.

® |nspektera regelbundet handskyddet och tillbehdren under anvéandning for eventuella tecken pa slitage
eller skador.

Avfallsinstruktioner

® Folj lokala regler for avfallshantering av aluminiummaterial.
® Slang inte produkten i vanligt hushallsavfall.
* Qvervag att atervinna produkten vid en avsedd anlaggning for att minimera miljopaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare support



For eventuella fragor eller support angdende AR15/M16 MK 8 Super Modular Rails, MLOK, vanligen kontakta din
lokala aterforsaljare eller tillverkaren direkt. Se till att du har dina produktuppgifter tillgangliga for assistans.

Genom att folja dessa sékerhetsriktlinjer och instruktioner kan du sakerstélla en séker och trevlig upplevelse med
dina AR15/M16 MK 8 Super Modular Rails, MLOK. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet.



Bezpecnostni pokyny pro AR15/M16 MK 8 SUPER
MODULAR RAILS, MLOK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali AR15/M16 MK 8 SUPER MODULAR RAILS, MLOK od spole€nosti Geissele Automatics.
Tento produkt je navrzen tak, aby zlepSil vas zazitek ze stfelby diky svému ergonomickému a lehkému designu. Je
vSak zasadni dodrzovat tyto bezpecnostni pokyny, abyste zajistili bezpecné pouziti a shodu s nafizenim EU o
obecné bezpecénosti vyrobkl (GPSR).

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Vzdy se ujistéte, ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.
® Pred instalaci a pouzitim zkontrolujte pfedpazbi a vS8echny komponenty na poskozeni.
® Vyhnéte se pouzivani produktu za podminek, které mohou ohrozit bezpec€nost, jako je extrémni pocasi nebo

Spatnd viditelnost.

Ukladejte produkt na bezpetném a zabezpeCeném misté, kdyZ se nepouZiva.

Drzte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Nahlaste jakékoli nebezpeéné produkty nebo nehody pfislusnym organim.

Pravidelné kontrolujte aktualizace zpétného stazeni na platformé Evropské unie pro bezpecnost.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Ujistéte se, Ze je zbran vybita pred pfipojenim nebo odpojenim pfedpazbi.

Neprekracujte doporuceny limit hmotnosti pro pfislusenstvi pfipojené k MLOK slotlim.

Budte opatrni pfi pouzivani nastroji b&hem instalace, abyste predesli zranéni.

Vyhnéte se umistovani rukou nebo jinych Casti téla pred Usti zbrané za vSech okolnosti.

Ujistéte se, Ze je veSkeré pfisluSenstvi bezpe€né pfipojeno, aby se zabranilo jeho uvolnéni béhem pouzivani.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1.

2.

3.

Pfiprava

® Shromazdéte vSechny potfebné nastroje pro instalaci, véetné momentového klice a vhodnych
Sroubovaka.
® Ujistéte se, Ze je zbran vybita a mifi na bezpecnou oblast.

Kroky instalace

Odstrante stavajici predpazbi ze zbrané.

Nainstalujte dlouhou matici na hlaven, ujistéte se, Ze je spravné zarovnana.

Pripojte pfedpazbi k matici na hlavni, ujistéte se, Ze je pevné usazeno.

Zaijistéte predpazbi pomoci dvou kiiZovych Sroubd, utahujte je rovnomérné, abyste zaijistili stabilitu.
Zkontrolujte, Ze je prfedpazbi bezpecné pfipojeno pfed pokracovanim.

Pokyny pro pouziti

® Pripojte prisluSenstvi k MLOK slotdim v intervalech 45° podle potieby.

® Pouzivejte standardni QD sloty pro pfipojeni popruhu, ujistéte se, Ze jsou spravné zabezpeceny.

® Pravidelné kontrolujte pfedpazbi a prislusenstvi béhem pouzivani na jakékoli zndmky opotfebeni nebo
poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

® Postupuijte podle mistnich pfedpis pro likvidaci hlinikovych materiald.
®* Nevyhazujte produkt do béZzného doméaciho odpadu.
® Zvazte recyklaci produktu na uréeném zafizeni, abyste minimalizovali dopad na zivotni prostfedi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy nebo podporu ohledné AR15/M16 MK 8 SUPER MODULAR RAILS, MLOK, se obratte na svého
mistniho prodejce nebo pfimo na vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici podrobnosti o produktu pro pomoc.

Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokyn( a instrukci zajistite bezpecny a pfijemny zazitek s vasim AR15/M16 MK
8 SUPER MODULAR RAILS, MLOK. Dékujeme za vasi pozornost k bezpec€nosti.



